MARLIN 336, 1895, 94 PICATINNY BASE - MARLIN 336, 1895, 94
PICATINNY RAIL 20 MOA

Made in America, Talley Manufacturing’s Picatinny Rails are machined entirely
from high grade 7000 series alloy and protected with a hard-coat anodizing to
65 Rockwell ensuring the craftsmanship of these Picatinny Rails last the
lifetime of your firearm. Picatinny Rails are all designed and manufactured
with precision to fit your firearm with the industry’s tightest manufacturing
tolerances. These Pic Rails provide a mounting platform for all optics mounts
that have been designed in accordance with the MIL-STD-1913 Pic Rail
specifications, to include all Talley Picatinny scope mounts. Whether you are
looking for a tactical scope ring, a modern sporting ring or our traditional
scope ring with a Picatinny mounting system, Talley MFG has Pic Rails for all
applications and firearms enthusiast.

Attributes

e Name: MARLIN 336, 1895, 94 PICATINNY RAIL 20 MOA
e Manufacturer: TALLEY

e Product no.: 874000161
e Mfr, No.: POM252336

e Color: Black

e Elevation: 20 MOA

e Make: Marlin

e Material: Aluminum

e Model: 336,1895,94

e Number of Bases: 1-Piece
¢ Delivery weight: 0.082kg
¢ Shipping height: 3mm

¢ Shipping width: 10mm

¢ Shipping length: 23mm

e UPC: 876430000053

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
Talley PicatinnySchienen fur MARLIN 336, 1895,
94

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der Talley PicatinnySchienen fur Ihre MARLIN 336, 1895 oder 94. Diese
Schienen sind aus hochwertigem Aluminium gefertigt und bieten eine robuste und prazise Lésung fir die
Montage von Optiken. Um die Sicherheit und die optimale Nutzung Ihres Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle an die zustandigen Behérden.
Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vergewissern Sie sich, dass die PicatinnySchiene korrekt und sicher an lhrer Waffe montiert ist.

¢ Verwenden Sie nur kompatible Optiken, die den MILSTD1913 Pic RailSpezifikationen entsprechen.
Achten Sie darauf, dass keine Teile der Schiene oder der Optik wahrend des SchieBens lose sind.
Verwenden Sie keine beschadigten oder abgenutzten Komponenten.

Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe stets geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehérschutz
und Schutzbrille.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Legen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit (Schraubenschlissel, Schraubendreher, etc.).

2. Installation:

o Positionieren Sie die PicatinnySchiene auf der vorgesehenen Stelle der Waffe.
o Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Schiene sicher zu befestigen.
o Ziehen Sie die Schrauben gleichmalig und fest an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

3. Montage der Optik:

o Platzieren Sie die Optik auf der PicatinnySchiene.
o Befestigen Sie die Optik gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie die Festigkeit der Befestigungen, bevor Sie die Waffe verwenden.

4. Nutzung:

o Prifen Sie regelmaRig die Ausrichtung und Festigkeit der Optik wahrend des Gebrauchs.
o Achten Sie darauf, dass die Waffe stets in einem sicheren Zustand gehalten wird.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Bei der Entsorgung von alten oder beschadigten Produkten, befolgen Sie die 6rtlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von Elektroschrott und Metall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstitzung bezlglich der Talley PicatinnySchienen wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder lhren Handler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen Uber das Produkt zur Hand zu haben.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. Wir winschen
Ilhnen viel Freude und Sicherheit bei der Verwendung lhrer Talley PicatinnySchienen!



Safety Instruction Guide for MARLIN 336, 1895,
94 Picatinny Base

Introduction

Thank you for choosing the MARLIN 336, 1895, 94 Picatinny Base. This product is designed to enhance your
firearm's versatility and performance. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide
carefully. It provides essential information on general safety guidelines, specific precautions, installation
instructions, and disposal procedures.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and respect.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the Picatinny Base.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the Picatinny Base for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the Picatinny Base is compatible with your firearm model (Marlin 336, 1895, 94).

Use only Talley Manufacturing's recommended optics mounts with this Picatinny Base.

Avoid overtightening screws during installation to prevent damage.

Do not modify the Picatinny Base or use it in ways not specified in this guide.

Follow the manufacturer's guidelines for the maintenance and care of your firearm and accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools: a torque wrench and appropriate screwdrivers.

2. Installation:

[¢]

Locate the mounting points on your firearm.

Align the Picatinny Base with the mounting points, ensuring a secure fit.

Insert screws into the mounting holes and handtighten them.

o Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer’s specified torque settings. Avoid
overtightening.

o

[¢]

3. Usage:

o Once installed, attach your chosen optics mount to the Picatinny Base.

o Ensure that all components are secure before using the firearm.

o Regularly check the tightness of the screws and the condition of the Picatinny Base before each
use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Picatinny Base in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged or no longer usable, do not throw it in regular waste. Instead, take it to a



designated electronic waste disposal facility.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product support, please reach out to the appropriate EUbased
contact point associated with this product. Ensure you have your product details available for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your MARLIN 336, 1895, 94 Picatinny Base
responsibly and safely.



Guide de Sécurité du Produit pour le Rail
Picatinny Talley

Introduction

Merci d'avoir choisi le Rail Picatinny Talley pour votre Marlin 336, 1895, ou 94. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant ['utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement avec les armes a feu pour lesquelles il est concu.
Vérifiez régulierement I'état du rail et des fixations pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Inspection: Avant chaque utilisation, inspectez le rail Picatinny pour vous assurer qu'il est en bon état et
correctement fixé.

¢ Montage: Utilisez uniguement des supports d'optique conformes aux spécifications MILSTD1913 Pic Rail.

o Utilisation: Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés sur le rail.

 Environnement: Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (humidité excessive, chaleur
intense, etc.) qui pourraient I'endommager.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assurezvous que votre arme a feu est déchargée avant d'installer le rail.
o Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation (tournevis, clés, etc.).

2. Installation:

o Alignez le rail Picatinny avec les points de montage de votre arme.

o Fixez le rail a I'aide des vis fournies, en veillant a ne pas trop serrer pour éviter d'endommager le
rail ou I'arme.

o Vérifiez que le rail est solidement fixé avant d'installer des accessoires.

3. Utilisation:

o Montez vos accessoires optiques sur le rail selon les instructions du fabricant de 'accessoire.
o Testez la stabilité de I'ensemble avant de I'utiliser.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le rail Picatinny avec les déchets ménagers.

¢ Consultez les réglementations locales sur le recyclage et I'élimination des produits en aluminium.

¢ Si le produit est endommagé, suivez les procédures de mise au rebut appropriées pour les matériaux
métalliques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre revendeur
ou le fabricant. Assurezvous d'avoir les informations nécessaires a portée de main pour faciliter votre demande.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Profitez de votre expérience avec le Rail
Picatinny Talley et restez en sécurité lors de I'utilisation de votre arme a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Picatinny
Base Talley per MARLIN 336, 1895, 94

Introduzione
Grazie per aver scelto il Picatinny Base Talley per i tuoi firearm MARLIN 336, 1895, e 94. Questo prodotto &

progettato per offrire una piattaforma di montaggio sicura e affidabile per ottiche. E fondamentale seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segui sempre le normative locali riguardo 'uso e la registrazione dei firearm.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Usa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del prodotto.

Assicurati che il firearm sia scarico prima di iniziare l'installazione.

Non forzare il montaggio; segui le istruzioni per evitare danni al firearm o al Picatinny Base.
Non sovraccaricare il Picatinny Base oltre le specifiche raccomandate.

Mantieni il prodotto pulito e libero da detriti per garantire un funzionamento ottimale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il firearm sia completamente scarico.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, come cacciaviti e chiavi esagonali.

2. Installazione del Picatinny Base:

o Posiziona il Picatinny Base sulla parte superiore del tuo firearm, allineando i fori di montaggio con
quelli del firearm.

o Utilizza le viti fornite per fissare il Picatinny Base, assicurandoti che siano ben serrate ma non
eccessivamente forzate.

o Controlla che il Picatinny Base sia stabile e non si muova.

3. Montaggio dell'Ottica:

o Sequi le istruzioni del produttore dell'ottica per il montaggio.
o Assicurati che I'ottica sia ben fissata al Picatinny Base e che non ci siano movimenti.

4. Controllo Finale:

o Dopo l'installazione, verifica che tutto sia in posizione e che non ci siano parti allentate.
o Esegui un controllo di sicurezza prima dell'uso del firearm.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali riguardanti i materiali metallici.



¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i centri di raccolta autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore locale o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Picatinny Base Talley
per il tuo firearm. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej
Talley Picatinny do Karabinéw MARLIN 336, 1895,
94

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bazy montazowej Talley Picatinny do karabinéw MARLIN 336, 1895, 94. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczefistwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego produktu bedzie zaréwno
przyjemne, jak i bezpieczne.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj bazy montazowe] zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Regularnie sprawdzaj stan bazy montazowej przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma
uszkodzen.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

e Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych montazu i uzytkowania.

o W przypadku watpliwosci lub probleméw z produktem, skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze baza montazowa jest prawidtowo zamocowana do broni przed kazdym uzyciem.

¢ Nie uzywaj bazy montazowej, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

* Nie stosuj nadmiernej sity podczas montazu, aby unikngé¢ uszkodzenia srub lub bazy.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas instalacji optyki na bazie montazowej, aby unikng¢ jej uszkodzenia.
e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

1. Montaz bazy:

[¢]

Sprawdz, czy wszystkie elementy sg obecne i w dobrym stanie.

Umies¢ baze montazowga na odpowiednim miejscu na broni, zgodnie z instrukcjg producenta.

Uzyj dotgczonych $rub do zamocowania bazy, upewniajac sie, ze sg one dobrze dokrecone, ale nie
przesadnie.

o Sprawdz, czy baza jest stabilna i nie porusza sie.

[¢]

[¢]

2. Instalacja optyki:

o Upewnij sie, ze baza jest czysta i wolna od zanieczyszczen przed zamocowaniem optyki.
o Zainstaluj optyke zgodnie z instrukcjami producenta.
o Dokre¢ mocowania optyki zgodnie z zaleceniami, aby zapewni¢ ich stabilnosc.

3. Uzytkowanie:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy baza montazowa i optyka sg prawidtowo zamocowane.
o Regularnie kontroluj stan bazy montazowej i optyki podczas uzytkowania.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj bazy montazowej do ogdinych odpaddw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe
dla srodowiska.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metalu i innych materiatéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dystrybutorem.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanego korzystania z bazy montazowej Talley
Picatinny!



MARLIN 336, 1895, 94 PICATINNY BASE TALLEY
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MARLIN 336, 1895, 94 PICATINNY BASE TALLEY tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje tarjoaa tarkeita

turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi, etta tuotetta kaytetaan turvallisesti ja oikein. Ole hyva ja lue
tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, ettd kaytat tuotetta oikein ja noudatat kaikkia
ohjeita.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, etta siina ei ole vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd kaikki asennus ja kayttd tapahtuu rauhallisessa ymparistdssa, jossa on riittavasti tilaa.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, etta tuote on kunnossa ja etta kaikki osat toimivat oikein.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ennen asennusta.
o Seuraa alla olevia vaiheita asentaaksesi Picatinnyraudan aseeseesi:
1. Poista kaikki aseeseen liittyvat osat, jotka voivat estda asennuksen.
2. Aseta Picatinnyrauta aseeseen ja varmista, etta se on oikein kohdistettu.
3. Kiinnita rauta tukevasti kayttaen mukana tulevia ruuveja.
4. Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni.

2. Kaytto

o Kun tuote on asennettu, voit liittaa siihen optiikkakiinnikkeet, jotka on suunniteltu MILSTD1913 Pic
Rail maarittelyjen mukaisesti.

o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen ampumista tai muuta kayttoa.

o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Havittamisohjeet
o Havita tuote ymparistdystavallisesti. Ald heita sita tavalliseen roskakoriin.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi tietoa oikeista
havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytdn MARLIN 336, 1895, 94 PICATINNY
BASE TALLEY tuotteelle. Kiitos, ettd valitsit tdman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for Talley Picatinny Rails

Introduktion

Tack for att du har valt Talley Manufacturing’s Picatinny Rails for ditt Marlinvapen. Dessa rails ar designade for
att férbattra din vapenupplevelse genom att erbjuda en saker och stabil plattform for optikfasten. For att
sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

¢ Anvand endast Picatinny Rails med kompatibla optikfasten enligt MILSTD1913 specifikationerna.
e Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

e Rapportera eventuella skador eller defekter till aterférsaljaren.

e Kontrollera regelbundet for uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation och hantering av produkten.
* Kontrollera att alla fasten ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

¢ Undvik att anvéanda produkten om den har skador eller slitage.

e Anvand inte produkten for nagot annat syfte an vad den &r avsedd for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg for installation, inklusive skruvmejsel och momentnyckel.
o L3s igenom installationsanvisningarna noggrant innan du pabadrjar installationen.

2. Installation:

Placera Picatinny Rail pa det avsedda omradet pa ditt vapen.

Justera railen s att den sitter i ratt Iage enligt tillverkarens specifikationer.

Anvand skruvarna for att fasta railen ordentligt. Se till att de ar atdragna till rekommenderat
moment.

Kontrollera att railen sitter stabilt och inte ror sig.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Anvandning:

o Montera ditt optikfaste pa Picatinny Rail enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att optikfastet ar korrekt installerat och atdraget.
o Utfor en sakerhetskontroll av hela installationen innan du anvander vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala regler och férordningar.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvénds, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforséljare eller besok Talley
Manufacturing’s officiella webbplats.



Vi tackar for ditt fortroende for Talley Manufacturing och énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av
dina Picatinny Rails.



Navod na bezpecné pouzivani Picatinny zakladny
Talley pro Marlin 336, 1895, 94

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Picatinny zakladnu Talley pro vasi zbran Marlin 336, 1895, 94. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a spolehlivé feSeni pro montaz optiky na vasi zbran. Tento navod
obsahuje dilezité informace o bezpecnosti a spravném pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.
Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a instrukce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.
Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni nebo opotrebeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci a pouzivanim zkontrolujte, zda je zakladna spravné upevnéna a zda neni poskozena.
Pri manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla pro zachazeni se zbranémi.
PouZivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Zéakladna je urcena pouze pro specifikované modely (Marlin 336, 1895, 94). Nepouzivejte ji na jiné
modely.

* Nepouzivejte zakladnu, pokud je poSkozena nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potrebné nastroje (napf. Sroubovak, klic).
o Zkontrolujte, zda je zbran vybitd a bezpec¢na.

2. Instalace zakladny

o Umistéte zakladnu na uréené misto na zbrani.

o Ujistéte se, Zze vSechny otvory pro Srouby jsou spravné zarovnané.

o Pomoci Sroubl pripevnéte zakladnu k zbrani. Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné utazené, ale
nepretahujte je.

3. Montaz optiky

o Po Uspésné instalaci zakladny mdzete pripevnit optiku dle pokyn( vyrobce optiky.
o Ujistéte se, ze je optika spravné a bezpecné namontovana.

4. Udrzba

o Pravidelné kontrolujte upevnéni zakladny a optiky.
o Cistéte zakladnu a okolni oblasti podle potfeby.

Pokyny pro likvidaci

e Zakladnu a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadu.



¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte jej bezpe¢nym zplsobem, aby nedoslo k
nehodam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo pokud mate otdzky ohledné bezpecnosti produktu, nevahejte se obratit na vyrobce
nebo autorizovaného prodejce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Picatinny zakladnu Talley. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpec¢né a efektivni
pouzivani vaseho produktu.
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